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Palacio de La Moneda 

a 14 de Mayo de 1990. 

SEÑOR PRESIDENTE: 

Con gran satisfacción he recibido sus fe-

licitaciones y las que por su intermedio me envían los demás 

miembros de la Cámara de Representantes de Bélgica, con mo-

tivo de haber asumido la Presidencia de la República de Chi-

le. 

Comparto plenamente sus anhelos de que en 

esta nueva etapa de democracia en Chile, se estrechen los 

vínculos de amistad y cooperación que existen en nuestros 

países. 

Dentro de este ánimo, espero tener la opor 

tunidad de visitar vuestro país durante mi mandato y confío 

en que también pueda mandar una delegación del Parlamento 

Chileno, como asimismo confío en que miembros del Gobierno 

y del Parlamento de Bélgica puedan visitar Chile, donde siem 

pre serán bienvenidos. 

Aprovecho la oportunidad para reiterarle 

las expresiones de mi mejor consideración y estima. 

PATRICIO AYLWIN A CAR 

AL SEÑOR 

CH.- F. NOTHOMB 

PRESIDENTE DE LA CAMARA DE REPRESENTANTES 

BRUSELAS  
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PRÉSIDENCE 

VOORZITTERSCHAP 

Bruxelles, le 13 mars 1990 

Cher Monsíeur le Président, 

Au nom de tous les Membres de la Chambre des Représentants de 
Belgique, je tiens á vous adresser mes plus vives félicitations á 
l'occasion de votre investiture á la Présidence du Chili. 

Je vous souhaite beaucoup de succés dans cette nouvelle fonc-
tion. Nous avons été heureux de vous accueillir comme candídat, nous 
sommes heureux de vous saluer comme l'Elu du Peuple du Chili et le Chef 
de l'Etat redevenu démocratíque. 

Je souhaite enfin que cette ére nouvelle soit celle d'un rappro-
chement entre nos deux pays. Nous serons heureux de vous accueillir en 
Belgique et d'accueillir une délégation du Parlement chilien démocratí- 

Ch.-F. NOTHOMB 

Monsieur Patricio AYLWIN AZOCAR 
Président du Chili 
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